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,KORESPONDENCJE KONSTANTYNOPOLITANSKIE”
JOZEFA IGNACEGO KRASZEWSKIEGO

Sprawa oskarzenia Jozefa Ignacego Kraszewskiego o szpiegostwo przeciwko
Niemcom zakonczyta si¢ w 1884 roku glo§nym procesem przed Trybunatem Rzeszy
w Lipsku i wyrokiem skazujacym. Byto to wydarzenie powszechnie komentowane
przez wspotczesnych!, doczekato si¢ takze omdwien naukowych rozpoczetych artyku-
tem wybitnego biografa Kraszewskiego Wincentego Danka?, ktory wskazal obszerng
korespondencje Kraszewskiego, przechowywang w Bibliotece Jagiellonskiej® jako zro-
dto, dzigki ktoremu mozna ustali¢ prawde o wspotpracy Kraszewskiego z wywiadem

! Obszerny wykaz publikacji w prasie polskiej i europejskiej wspotczesnych wydarzeniom notuje Bi-
bliografia literatury polskiej ,,Nowy Korbut”, t. 12, Krakow 1971, s. 165-166.

2W. D an ek, Sprawa procesu i skazania Kraszewskiego, ,,Tworczo$¢” 1955, nr 10 oraz tegoz autora
Jozef Ignacy Kraszewski. Zarys biograficzny, Warszawa 1976; A. Trepinski, Proces Kraszewskiego,
,Prawo i zycie” 1957, nr 17-19;J. W.B or e j s z a, Dossier B/a 1133 (Kraszewski), ,,Nowa Kultura” 1961,
nr 35 oraz ten ze, Emigracja polska po powstaniu styczniowym, Warszawa 1966. Wiele informacji nt.
sprawy znalez¢ mozna takze w komentarzach do edycji listow Kraszewskiego pt. Listy do Wiadystawa
Chodzkiewicza, oprac. S. Bur k o t, Krakéw 1999.

3 Korespondencja J.I. Kraszewskiego, ktora otrzymata Biblioteka Jagiellonska w roku 1888 od jego
spadkobiercow, weszta do zbiordow juz podzielona na trzy serie i podziat ten zostat utrzymany. Seria I obej-
muje listy rodzinne z lat 1833—1862 (sygnatury: BJ, rkps 6932—6941), seria II — listy z lat 1837—1844 (sy-
gnatury: BJ, rkps 6456-6459) oraz seria III — listy z lat 1844—-1887 (sygnatury: BJ, rkps 6460-6546). Zob.
Inwentarz rekopisow Biblioteki Jagiellonskiej nr 6001-7000, cz. 1, nr 6001-6500, oprac. A. Jatbrzy -
kowska, J. Zathey przy wspoludziale Z. Lagodowej, J. Tyszkowskiej, Krakow 1962,
S. 224-283; Inwentarz rekopisow Biblioteki Jagiellonskiej nr 6001-7000, cz. 2, nr 6501-7000, oprac.
A.Jatbrzykowska, J. Zathey przy wspotudziale Z. Lagodowej, J. Tyszkowskiej,
Krakéw 1963, s. 5-67). Trzeba dodaé, ze w zbiorach BJ znajdujg si¢ inne rekopisy z listami do Kraszew-
skiego, pozyskane przez Biblioteke z roznych zrodet, lecz glowny korpus korespondencji stanowi ciag re-
kopisow opisanych powyze;j.
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francuskim (lub wtoskim). Wykorzystujac te wiasnie listy* osobne studium na temat ,,pe-
tersburskich” korespondencji, otrzymywanych przez Kraszewskiego za posrednictwem
Adama Hrehorego Kirkora w latach 1873—1876, przedstawit Stanistaw Kirkor®.

Kraszewski poszukiwat, za posrednictwem grona znajomych, poznanych czy to na
gruncie zawodowych lub towarzyskim, os6b dobrze zorientowanych w miejscowej sy-
tuacji politycznej, ktorzy nastgpnie mieli przesytac swoje listy — raporty z biezacych wy-
darzen, jako korespondencje do blizej nieokreslonej gazety, za stosownym wynagrodze-
niem. Listy te szty na drezdenski adres pisarza, a nastepnie przekazywane byly przez
Kraszewskiego do Paryza, na r¢ce Bronistawa Zaleskiego®.

Przebogata korespondencja Kraszewskiego wskazuje jeszcze jeden kierunek zain-
teresowan Kraszewskiego — Imperium Osmanskie. O pozyskanych tam agentach traktu-
je jeden z nielicznych zachowanych listow Bronistawa Zaleskiego do Kraszewskiego
z 1875 roku, opublikowany w cytowanym juz artykule W. Danka’:

Na pytanie Twoje co do drugiego korespondenta konstantynopolitanskiego oto odpowiedz, jaka
w tej chwili odbieram. Kiedy juz jest zamowiony stanowczo, to go przyjmuja i wydatek chetnie po-
niosa, dzigkujac Ci za ciagle starania, ale prosza, zeby obydwa byli uprzedzeni, ze sa tylko na probie
i zeby to nie pociagato za soba obowigzku utrzymania ich nadal, cho¢by korespondencje nie zada-
walniaty. Z Anglika dotychczas nie bardzo sg kontenci, ale czekaja, jakim si¢ okaze nadal. Méwia, ze
pisze fatataszki. Poniewaz ten korespondent ma by¢ optacany przez ministerstwo wojny, wigc gtow-
nie i prawie wylacznie militarnymi kwestiami zajmowac si¢ powinien, polityke dodawac tylko kiedy
niekiedy. [...] Wiedza oni dobrze, ze trudno wynalez¢ ludzi kompetentnych, dlatego tez nie wezma
wecale za zte, jezeli proby wypadna nieszczgsliwie, ale na byle jakim korespondencie nie poprzesta-
ng i pretensji o to do nich miech nie mozna. Zawsze ci sa najwdzi¢czniejsi za wszelkie zachody [...].

Kraszewski poprosit wigc o posrednictwo w pozyskaniu kompetentnego kore-
spondenta, znajacego srodowisko polityczne Konstantynopola swojego dobrego zna-
jomego, przyjaciela nawet, malarza Stanistawa Chlebowskiego.

Urodzony w 1835 roku Chlebowski ukonczyt Akademi¢ Sztuk Pieknych w Pe-
tersburgu, a nastepnie kontynuowat studia w Paryzu i Monachium. W latach 1864—
1876 przebywal w Konstantynopolu, z czasem stal si¢ nadwornym malarzem suttana
Abdul-Azisa® i miat w zwigzku z tym szerokie kontakty towarzyskie i zawodowe. Jak

4 BJ, sygn. rkps 6509: 176 listow Adama H. Kirkora z lat 1871-1881 oraz BJ, sygn. rkps 6028: 116 listow
J.1. Kraszewskiego z lat 1871-1880. Ten ostatni rekopis A.H. Kirkor przekazat do archiwum Aleksandra Jelskie-
go w Zamosciu, skad trafit do BJ w 1900 roku (zob. Inwentarz rekopisow BJ nr 6001-7000, cz. 1, dz. cyt. s. 15).

>S.Kirkor, ,Korespondencje” petersburskie J.I. Kraszewskiego, ,,Zeszyty historyczne” 1970, nr
17,s. 3-38.

¢ Korespondencja Kraszewskiego z Zaleskim znajduje si¢ w Bibliotece Jagiellonskiej (BJ, sygn. rkps
6544) i Bibliotece Czartoryskich w Krakowie (B.Czart., sygn. rkps 6945).

"BJ, sygn. rkps 6544, k. 256 — List Br. Zaleskiego do J.I. Kraszewskiego z 15 X 1875.

8 Zarowno biografi¢ Chlebowskiego, jak i jego znajomos¢ z Kraszewskim opisuje szczegotowo publikacja
A. W 6j cik, Stanistaw Chlebowski, ,, Nadworny Farbiarz Jego Sultariskiej Mosci”. Zycie i tworczosé, War-
szawa 2016.
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pisze biogratka Chlebowskiego — ,,stuzba na dworze suttanskim i rozlegte znajomosci
w sferach dworskich i rzadowych umozliwialy malarzowi protegowanie zagranicznych
przedsiebiorstw, chcacych zawrze¢ intratne kontrakty™.

O relacjach pomiedzy Chlebowskim a Kraszewskim $wiadczy wzajemna kore-
spondencja przechowywana obecnie w Bibliotece Jagiellonskiej'. Korespondencja ta
cieszy si¢ sporym zainteresowaniem naukowcow'!, cho¢ do tej pory nie zostata w pehni
wykorzystana do przedstawienia sprawy ,,korespondencji konstantynopolitanskich’'2,

Pierwszy krok zrobit oczywiscie Kraszewski, w liscie z 23 1X 1875 pisat do
Chlebowskiego!?:

Kochany Panie Stanistawie'4,

Juz czy ty si¢ gniewasz na mnie — czy nie — co jest to jest, pisz¢ do Ciebie — potrze-
buj¢ Twej taski, Bog widzi odstuze ci stokrotnie. Gwattem mi potrzebny korespondent
polityczny a $cislej militarny, dobrze poinformowany, mogacy pisa¢ po francusku, po
wlosku albo innym jakim europejskim jezykiem (nie po polsku). Za dyskrecje recze —
zaptace za 4 listy miesigcznie 300, a jesli bedzie dobry i fachowy wojskowy 350 — a na-
wet do 400 frankow, ale w razie gdyby warunki wszystkie miat i z gazet nie pisat, ale
z tego co wie 1 widzi a daj mi takiego 1 btagam ci¢ — prosz¢ — modle. Wyptaty najregu-
larniejsze, a jesli dogodzi mes commettans'> moze na dochdd staty rachowac.

® Tamze, s. 41.

1025 listow Chlebowskiego do Kraszewskiego z lat 1852—1879 znajduje si¢ w BJ (sygn. rkps 6462,
6491, 8917); 13 listow Kraszewskiego do Chlebowskiego z lat 1863—1879 —w BJ (sygn. tkps 11672). Listy
Kraszewskiego z korespondencji Chlebowskiego to stosunkowo $wiezy nabytek Biblioteki Jagiellonskiej.
Papiery Chlebowskiego (obecnie BJ, sygn. tkps 11666—-11679) przekazata Michatowi Pawlikowskiemu He-
lena z Chlebowskich Biechonska, siostra malarza w latach 1906-1908. Materiaty te weszly do Biblioteki
Jagiellonskiej jako cze$¢ Archiwum domowego Pawlikowskich w roku 2001.

I Agata Wojcik wykorzystala ja w biografii Chlebowskiego (A. W 0 j cik, dz. cyt.), lecz wylacznie
w odniesieniu do zainteresowan artystycznych obu panéw. Z kolei zagadnieniom jezykoznawczym poswig-
cone sa artykuly Marcelego Olmy (Epistolarny dialog J. I. Kraszewskiego ze S. Chlebowskim wyrazem wza-
jemnych relacji i zainteresowan korespondentow, [w:] Epistolografia w Dawnej Rzeczypospolitej, V11, pod
red. PBorka i M.Olmy,Krakow 2017, s. 311-322 oraz Malarstwo i malarze polscy dziewietnastego stu-
lecia w korespondencji prywatnej Stanistawa Chlebowskiego, ,,Rocznik Przemyski” 2017, z. 2, k. 89—103.

12 Listy Kraszewskiego do Chlebowskiego byly znane Wincentemu Dankowi z odpisdéw wykonanych
przez Stanistawa Sierotwinskiego (W. D a n e k, Jozef Ignacy Kraszewski, dz. cyt., s. 495), lecz Danek opubli-
kowat tylko fragment listu Chlebowskiego z 11 X 1875 r. (tamze, s. 370), sygnalizujac dziatania podjete przez
Kraszewskiego w Turcji.

13 Przy edycji fragmentéw korespondencji zmodernizowano ortografi¢ i interpunkcje, chyba ze takie
uwspotczesnienie zmienitoby wymowe listu. Podkreslenia w tek$cie oryginalne. Zob. zasady sformutowane
w K. L e p s zy, Instrukcja wydawnicza dla zrodet historycznych od XVIw. do pot. XIX w., Warszawa 1953;
L.IThnatowicz, Projekt instrukcji wydawniczej dla zZrodet historycznych XIX i poczqtku XX wieku, ,,Stu-
dia Zrodtoznaweze” VII, 1962, s. 99—124.

14 BJ, sygn. rkps 11672, k. 122-123.

5 moi zleceniodawcy. (franc.)
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Korespondencje ma adresowa¢ do mnie wprost — pienigdze osobiscie w papie-
rach francuskich lub niemieckich wprost poczta. Idzie o to aby to wojskowy i dobrze
informowany.

Zr6b to prosze Cie rece twe ucatuje

Twoj

JIKraszewski

Chlebowski zareagowatl natychmiast listem z 5 X 1875:

Drogi i Kochany Panie Jozefie'®,

[...] List Panski odebratem przedwczoraj i ruszylem si¢ zaraz w $wiat, aby Panu
korespondenta odszuka¢ co — wyznam — nie jest bardzo tatwe, gdyz kolonia europej-
ska w Stambule sktada si¢ z takich urwisow, totrow i nieukow, ze w tym $miecisku
trudno wygrzebac cos$ do cztowieka podobnego. Znam kilku takich, co zyja ze swego
piora, ale moj Boze, co to z a pidro: bezdarne i sprzedajne; wigc dzi$ da mi artykut,
zaklnie sie, ze to jedyni, mnie go poleca, a jutro w innym dzienniku umiesci. O wto-
skim lub niemieckim korespondencie i mys$le¢ nawet nie trzeba, zadnego nie znam, ale
mig¢dzy Francuzami oto znalazlem jednego, ktorego znam juz od dawna jako dobrego
znajomego i uczciwego cztowieka; dos¢ uksztalttowanego, a ze dawno tu mieszka, cig-
gle pracowal, ma duzo stosunkéw i stuzy w ministerium robot publicznych, wiec zda-
je mi si¢ ze musi bardzo przyzwoicie odpowiedzie¢ na panskie zadanie. Trzeba go
byto odszuka¢, bo bestyja mieszka u diabta, az w Skuterach, ale oto si¢ z nim porozu-
miatem wytlumaczywszy mu rzecz calg i dawszy mu godzin kilka do namystu otrzy-
matem od niego odpowiedz, ktorg tu przylaczam!'’. Za pigtnascie dni ma wiec pierw-
szy list Panu wyprawi¢, a nastepne w tygodniu posyta¢ bedzie. Co do zaptaty, ten pan
de Launay'®, powiedzial mi ze zyczylby sobie mie¢ po 100 frankéw za list, niech wigc
Pan postapi jak tam u swojej strony moze ze swoimi komendantami, a to jest w istocie
cztowiek bardzo zdolny i uczciwy, wigc mozna tak na niego rachowac, tylko ze on nie
zna ducha protegowanego przez Pana pisma, to po odebraniu pierwszej czy pierw-
szych korespondencji, niech Pan bedzie taskaw czy wprost do samego de Launaya czy
do mnie napisa¢ swoje uwagi i wskazac¢ jakiego rodzaju wiadomos$ci sg Panu najpo-

16 BJ, sygn. rkps 6491, k. 325-326.

17 BJ, sygn. rkps 6491, k. 23-24 zalgczony oryginat listu Marie de Launaya do Chlebowskiego z data
4 X 1875, w ktorym akceptuje propozycje Kraszewskiego.

'8 Najprawdopodobniej chodzi o Victora Marie de Launaya (ur. 1822 lub 1823 w Paryzu). W Stambule
przebywat od ok. 1857 r. Inzynier, archiwista i dragoman w 6. dystrykcie magistratu w Perze. Autor i wspol-
autor ksigzek poswieconych architekturze i sztuce osmanskiej, bral udziat w przygotowaniach ekspozycji
osmanskiej w Salonie Paryskim 1867 roku oraz w wystawie wiedenskiej w 1873 r., zob. http://data.bnf.
fr/10402720/marie_de launay [dostep: 12.03.2018]. W korespondencji Kraszewskiego zachowat si¢ takze
list skierowany do niego bezposrednio od de Launaya z 1875 r., zob. BJ, sygn. rkps 6484, k. 201.
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trzebniejsze. Co si¢ dzi§ dzieje w Hercegowinie, to my w Stambule mozemy wiedzie¢
tylko od 0s6b majacych wiadomosci prywatne, gdyz Porta oficjalnie zabronita wszyst-
kim dziennikom pisa¢ co innego, jak to, o czym sama Porta ich zawiadomi¢ raczy — De
Launay musi by¢ poinformowany lepiej jak kto inny, gdyz zona jednego paszy turec-
kiego, bedac chrzescijanka, bywa w jego domu i komunikuje mu listy paszy, ktory jest
jeden z komendantow wojskowych Hercegowinie. Przy tym de Launay odbiera
wszystkie raporty inzynieréw znajdujacych sie w Bosni przy budowie zelaznej kolei
tureckiej 1 jego obowigzkiem jest robi¢ z tych raportow wyciagi i komunikowac je mi-
nistrowi, gdyz calg ta korespondencja odbywa si¢ po francusku, a ministrowie w Tur-
cji nie bawig si¢ w studiowanie obcych jezykow.

Oto juz wszystko co moglem zrobi¢ w interesie; bardzo bym rad byl, zeby moj
Pan de Launay Panu dogodzit, bo juz innego korespondenta — to przyznam si¢ — trud-
no by mi bylo znalez¢, mam wprawdzie jeszcze jednego, ktory ze swego piora uczci-
wie zyje i pisze ciggle do kilku dziennikoéw paryskich, ale ten juz cztowiek stabego
charakteru i stad jego daleko mniej energicznie jak de Launaya — w ostatecznosci, to
mogitbym mie¢ od niego dla Pana artykuty. [...]

St. Chlebowski

W odpowiedzi Kraszewski pisze do Chlebowskiego 11 X 1875:

Niech Ci Bog ptaci!"”®

Serdeczne, serdeczne dzigki. Spiesze Ci i podzickowac, i objasni¢ jeszcze. W ko-
respondencji, z ktorych uzytek jaki bedzie zrobiony — tego ja nie wiem — bynajmnie;j
nie idzie o styl i forme, ale o fakta i wiadomosci, pospolitym $miertelnikom nieznane.
La correspondance doit etre aussi riche que posible en informations et detailé. Sans se
soucier le moins du monde de la forme literaire et du style*” — mozesz Pan to powiedzie¢
Panu de Launay. Byle mes comettans znalezli listy odpowiednimi ich wymaganiom,
zaptaca po 100 frankow. Bardzo jednak wymagaja wiadomosci et des connaissances
militaires, car la correspondance doit s’occuper en premier lieu de I’armée, de son or-
ganisation, de ’armement, enfin de tout ce qui a trait au ministére de la guerre. Sans
en excepter des personnes, qui ont la plus grande influence sur ce departement (Bio-
graphies — details?').

Nie pytaj mnie ani do jakiego pisma, ani na co to potrzebne — bo ja sam dobrze nie
wiem, moge tylko Francuzowi zargczy¢, ze stuzy¢ bedzie dobrej i poczciwej sprawie [...]

Y BJ, sygn. rkps 11672, k. 124-125.

2 Korespondencja powinna by¢ tak bogata, jak to mozliwe, w informacje i szczegdty. Najmniej w $wie-
cie troszezy¢ sig trzeba o jej forme literacka 1 styl. (franc.)

21 znajomosci spraw wojskowych, bo korespondencja winna dotyczy¢ w pierwszym rzedzie armii, jej
organizacji, uzbrojenia, stowem tego, co odnosi si¢ do ministerstwa wojny; w szczego6lnosci osob majacych
najwiekszy wplyw na funkcjonowanie tego resortu (biografie-szczegoty). (franc.)
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Tak zadzierzgnigta wspotprace rozpoczal list przestany razem z listem Chlebow-
skiego 17 X 1875:

Kochany Panie Jozefie?,

Przypilnowalem mego korespondenta, aby jak najpredzej dat mi pierwszy list dla
Pana, wczoraj mi takowy przyniost, dzi§ wigc przez pierwsze pocztg¢ wyprawiam. Na przy-
szty tydzien obiecal mi de Launay przynies¢ drugi list i tak bedzie co tygodnia. Odebrawszy
te pierwsze korespondencje sam Pan ocen czy sa dobre lub artykuty i czy ten pan de Launay
moze Wam by¢ pozyteczny — On zupekie nie zna charakteru i ducha Waszego pisma, niech
wiec Pan bedzie tak taskaw i otwarcie napisze jakiego rodzaju wiadomos$ci najwiecej sa
przez Pana pozadane, a oczywiscie, ze de Launay takowe bedzie si¢ starat Wam jak najwie-
cej dostarczac, a ja biorg na siebie pilnowac, aby w wysylaniu Wam listow nigdy nie byto
opdznien. Prosze tylko drogiego Pana tak si¢ urzadzi¢ ze swymi redaktorami, aby de Lau-
nay zaraz byt zaptacony, gdyz w oku jego ja jestem odpowiedzialny i on u mnie si¢ upomi-
na¢ bedzie, dat mi pozna¢ de Launay, Ze on si¢ spodziewa mie¢ po sto frankow za list.

Gdyby byta potrzeba to Pan moze sam mu zrobi¢ swoje uwagi co do tendencji pisma
1 przesta¢ przez moje r¢ce do niego list po francusku, aby de Launay mogt zupehie si¢ sto-
sowac¢ do zyczenia Panskiego.

Nie wiem, jak dalece de Launay moze Wam by¢ potrzebny i pozyteczny, ale gdyby nie
dogodzil, to trudno by mi byto da¢ Wam drugiego korespondenta, gdyz kolonia europejska
w Stambule, to taki zbior fotrow i szubrawcow, ze w istocie trudno w niej znalez¢ co$ po-
dobnego do cztowieka, ktory zyje z korespondencji do kilku francuskich dziennikow, ale tez
zdaje mi si¢ daleko mniej energiczny w swoim pisaniu jak de Launay i nie juz w tej pozycji,
aby mie¢ tak doktadne wiadomosci.

Czekam odpowiedzi i zostaje zawsze i1 szczerze przywigzany St. Chlebowski

Tydzien p6zniej (25 X 1875) Chlebowski pisze:

Drogi Panie Jozefie®,

Laskawy li§cik Panski odebralem przed kilku dniami i czekatem tylko na korespon-
dencje P. de Launaya aby wyprawiajac takowa i moich stow Panu dopisaé, chociaz z za-
lem wyzna¢ muszg, ze do politycznych wiadomos$ci ngdznych bylby ze mnie korespon-
dent, gdyz sprawy publiczne w Turcji dzis$ tak maja charakter bezecny i nikczemny, ze
zajmowac si¢ nimi mogg tylko Ci, ktérzy maja w tem interes aby przyspieszy¢ upadek
Turkow 1 ich wypedzenie do Azyi skad przyszli przed kilku wiekami. [...]

Do przysztego tygodnia; znow list p. Launaya wyprawi¢

Szczerze przywigzany

St. Chlebowski

2 BJ, sygn. tkps 6491, k. 327-329.
# BJ, sygn. tkps 6491, k. 329-331.
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O wartosci korespondenta wyszukanego przez Chlebowskiego méwig nastepne li-
sty Kraszewskiego z listopada 1875:

Kochany Panie Stanistawie®.

Obydwa listy otrzymatem, i najserdeczniej dzigkujg, o pienigdze nie macie naj-
mniejszej troski, leza one nagotowane, idzie o papier tylko, bo nie chce bra¢ wexlow —
za par¢ dni Wam wyprawi¢. O korespondencji nic nie mowi¢, mnie si¢ ona wydaje bar-
dzo dobra, ale to ja sam nie stanowie. Niech pisze, a jesli si¢ pdzniej okaze ze moi zagry-
masza, niech sobie sami szukaja.

Jest to juz trzeci korespondent (entre nous) z Konstantynoplu®® — ktory przez moje
rece przechodzi, jeden byl Wloch — na nic si¢ nie zdat, drugi — Anglik, jeszcze gorszy,
jesli ten si¢ nie uda — umyje rece. Ale mi si¢ zdaje, ze jest dobry. Tym czasem — place,
o to nie ma watpliwosci. Gdyby si¢ staral o poufne wiadomosci — i tylko wojskowe,
mogltby mie¢ dochod pewny, staty — i jak on jest to jest, nie do pogardzenia. Powiedz mu
to, albo przeczytaj z mojego listu

NB On desire des correspondances exclusivment militaires et inedites. Les plus pe-
tites particularites sont bienvenues. Beaucoup des details, des dates et des faits. Point de
style, et aucun soin pour la forme. Les informations, que le correspondent fournira, ne
seront pas publiees, et on garanti la discretion la plus absolue?.

Kochany Panie Stanistawie?’

Dzi$ tylko tyle pisz¢ — Zze posylam za dwa listy 200 frankéw.

Niech de Launay si¢ tak utozy, aby 4 listy jego przychodzity miedzy 1. a 30. mie-
sigca, bo moje rachunki i pieniagdze zawsze z koncem miesigca si¢ robig i rozsylaja.
O pienigdze moze by¢ spokojny — nie zawiodg niech tylko stosuje si¢ do moich zgdan —
Des dates, des faits, des chiffres, et des choses militaires (inedites) avant tout®, [...]

Moj drogi®.

Z korespondenta Twojego panowie s3 zadowoleni, moze wigc utrzymac si¢ na
tym poscie. Pros go tylko aby depeszy jak w jednym z ostatnich listow nie wypisywat.,
bo te sa znane i niepotrzebne, ale wiadomosci inedites et intimes, politiques et milita-

2 Listz 1 X1 1875 r., BJ, sygn. tkps 11672, k. 126-127.

2 Z listu Bronistawa Zaleskiego do J.I. Kraszewskiego z 5 III 1874 r.: ,,Wtoch nie pisze znoéw, nie do-
trzymuje stowa, nic nie rozumiem [...] nadal trzeba si¢ go pozby¢” (B.Czart., sygn. rkps 6945, k. 326v).

26 7ycza sobie danych wyltgcznie na tematy wojskowe, i to danych poufnych. Najdrobniejsze szczegoty
sa mile widziane. Duzo detali, dat i faktow. Bez troski o styl czy forme. Informacje, ktore korespondent do-
starczy, nie beda ujawniane a dyskrecja zagwarantowana. (franc.)

Y List z 6 X1 [1875] r., BJ, sygn. tkps 11672, k. 142-143.

28 Przede wszystkim daty, liczby, sprawy wojskowe (poufne). (franc.)

» Listz 17 X1 1875 r. BJ, sygn. rkps 11672, k. 128-129.
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ires*. Si le correspondant en communiquant quelque chose tient a ce que la nouvelles
soit tenue secrete et pas publiee, il n’a que indiquer sur la marge (intime) et je lui jure,
que la nouvelle restera entre nous deux?!. [...] Korespondenta pro$, aby troche dotozyt
starania o dobor nowin a bedzie mial zajecie state na czas dtuzszy. Bardzo Ci za niego
dzigkuje i serdecznie dton Twa $ciskam [...]

Twoj JIKraszewski

Pienigdze 200 fr wystatem. Za miesigc listopad wysle razem, gdy odbiore cztery
korespondencje. O pienigdze moze by¢ spokojny.

W odpowiedzi Chlebowski pisze do J.I. Kraszewskiego:

Kochany Panie Jozefie*

Wedle zlecenia oddatem pieniadze Panu de Launay, nowy adres do Paryza i powto-
rzytem, zeby posytal jak mozna najwigcej szczegdtow wojskowych — stowem wszystko
co drogi Pan sobie zyczy — niech teraz de Launay wykona co do niego nalezy. [...]

Wymiang listow na ten temat, a moze i catg sprawg ,,korespondenta konstantynopo-
litanskich™ konczy wiadomos$¢ od Jozefa Ignacy Kraszewskiego z 4 XII 1875:

Spiesze™ na teb na szyj¢ — wysta¢ Ci dla korespondenta 400 frankoéw naleznych,
a 300 na rachunek trzech listow do N. Roku, majacych si¢ dostarczy¢. Pozniej juz dam
znac ile 1 czy bede potrzebowat. Czyz moje listy odebrates! Przepraszam Cig stokrot-
nie, ale bede Cie dlugo niemi nudzit, bo wiem jak ci by¢ musi trudno od pedzla do
atramentu. Przebacz mi — i oto jeszcze te reszte zbadz. Trzy korespondencje, badz ta-
skaw wysta¢ wprost.

M. Bronislas Zaleski

Paris

6 Quai d’Orleans 6

A zatem nie tylko nie winienem, ale place z gory, niech to de Launay postara sie,
aby listy dobre byty!

Tysiaczne dzigki Twoj wdzigczny

JIKraszewski

3" Tajne i poufne, polityczne i wojskowe. (franc.)

31 Jesli korespondent informuje o czyms, co nie powinno by¢ ujawnione, wystarczy, ze na marginesie
napisze (poufne), a ja przyrzekam, ze wtedy sprawa ta pozostanie miedzy nami. (franc.)

32 List z 29 XI 1879 r. — BJ, sygn. rkps 6491, k. 331-332.

3 BJ, sygn. tkps 11672, k. 130-131.
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Znajomos¢ obu pandw trwata nadal, przynajmniej do 1879 roku, z ktérego po-
chodzg ostatnie zachowane listy. By¢ moze informacja o wyroku w procesie Kraszew-
skiego, ogltoszonym 19 V 1884 roku, nie dotarta do Chlebowskiego, ktory zmart 14 VI
1884 roku po dtugiej i ciezkiej chorobie. Victor Marie de Launay przeszedl w stan spo-
czynku w latach dziewiecdziesiatych XIX wieku i zmart w Turcji*.
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STRESZCZENIE

W zbiorach rgkopismiennych Biblioteki Jagiellonskiej znajduje si¢ fragment koresponden-
¢ji wzajemnej znanego literata i wydawcy Jozefa Ignacego Kraszewskiego 1 polskiego malarza
dziatajacego w Turcji Stanistawa Chlebowskiego (25 listow Chlebowskiego do Kraszewskiego
z lat 1852—1879 znajduje si¢ w BJ, sygn. rkps 6462, 6491, 8917 a 13 listow Kraszewskiego do
Chlebowskiego z lat 1863—1879 — w BJ, sygn. rkps 11672).

Jednym z tematow poruszanych w tej korespondencji jest posrednictwo Chlebowskiego
w znalezieniu informatora, ktory by nadsytat do Paryza poufne raporty — ,,korespondencje” w je¢-
zyku francuskim, na temat biezacych wydarzen politycznych i wojskowych w Turcji. Chlebow-
ski znalazt takiego informatora — [Victora] Marie de Launaya, ktérego oryginalny list znajduje
si¢ w BJ (BJ, sygn. rkps 6491).

SEOWA KLUCZOWE:

Jozef Ignacy Kraszewski, Stanistaw Chlebowski, Turcja, list

,,CONSTANTINOPLE CORRESPONDENCE” OF JOZEF IGNACY KRASZEWSKI
SUMMARY

The manuscript collections of the Jagiellonian Library contain a part of correspondence be-
tween the renowned Polish novelist and publisher Jozef Ignacy Kraszewski and Stanistaw Chle-
bowski, a Polish painter living in Turkey. It includes 25 letters from Chlebowski to Kraszewski
from 1852—1879 (call numbers: tkps 6462, 6491, 8917) and 13 letters from Kraszewski to Chle-
bowski from 1863—1879 (call number: 11672).

One of the topics addressed in the letters is Chlebowski’s agency in finding an informer who
would send to Paris confidential reports — “correspondances” in French — on current political and
military events in Turkey. Chlebowski actually found such an informer — [Victor] Marie de Lau-
naya, whose original letter is also in the Jagiellonian Library (call number: rkps 6491).
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